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Avant  d'utiliser  cet  appareil,  lisez  entièrement  ce  guide 
d'utilisation pour un usage optimal.

Mode d’utilisation
Lisez attentivement toutes ces instructions



Schéma de l'appareil

1. Icône PM Indique l’heure de l’après-midi

2. Icône NS Sons naturels

3. Icône BT Mode Bluetooth

4. Icône FM Mode FM

5. Icône AU Mode Auxiliaire

6. Icône TF Indicateur du mode clé USB/carte TF

7. Icône Veille automatique Mode veille automatique

8. Lumière LED Lumière LED

9. Icône Alarme 1 Alarme 1 (lorsque l’icône apparaît, cela signifie que l’alarme 1 est activée)

10. Affichage numérique LED numérique

11. Icône Alarme 2 Réglage de la radio FM comme alarme. (lorsque l’icône apparaît, cela signifie 
que l’alarme 2 est activée)

12. Touche mode veille 
automatique

Appuyez sur cette touche pour passer en mode veille automatique coucher de 
soleil, avec les options de délai 30, 60 et 90 minutes. La lumière diminue au fur 
et à mesure du temps. Lorsque le délai fixé est écoulé, la lumière s’éteint et la 
radio/musique s’éteint également. Lorsqu’elle est éteinte, l’heure peut être 
affichée pendant 20 secondes en appuyant sur une touche quelconque du 
panneau avant. Maintenez appuyée la touche d’alimentation pour allumer le 
produit.

13. Touche Alarme 2 1. Appuyez sur cette touche pour passer en mode réglage de l’alarme de radio 
FM ; utilisez les touches «+/-» pour changer les heures lorsque les chiffres 
clignotent.

2. Appuyez à nouveau sur cette touche pour passer au réglage des minutes ; 
utilisez les touches «+/-» pour changer les minutes.

3. Appuyez à nouveau sur cette touche pour terminer les réglages des heures 
et des minutes ; P 01/P 02/P 03/P 04/P 05/……/ sera affiché pour 
sélectionner une station radio FM ; utilisez les touches «+/-» pour 
sélectionner une station FM comme source d’alarme.

4. Appuyez sur cette touche pour confirmer la sélection de la station FM. 
L’alarme 2 est maintenant activée.

14. Touche de contrôle de la 
lumière

Appuyez sur cette touche pour augmenter la luminosité de la lumière LED ou 
régler l’heure

15. Touche Lumière 1. Appuyez sur cette touche pour passer en mode réglage de la lumière, 
utilisez les touches «+/-» pour régler la luminosité.



2. Appuyez sur cette touche pour passer en mode réglage de la couleur de la 
lumière, utilisez les touches «+/-» pour changer la couleur de la lumière.

3. Appuyez sur cette touche pour éteindre la lumière.
La lumière de réveil s’allume 30 minutes avant le déclenchement de l’alarme.
La lumière s’éteint automatiquement une fois en mode rappel d’alarme. La 
lumière s’allume automatiquement lorsque l’alarme se déclenche.

16. Touche de contrôle de la 
lumière

Appuyez sur cette touche pour diminuer la luminosité de la lumière ou régler 
l’heure

17. Touche Alarme 1 Choix parmi 7 types de sons naturels comme source d’alarme.
1. Appuyez sur cette touche pour passer en mode réglage des heures ; utilisez 

les touches «+/-» pour changer les heures lorsque les chiffres clignotent.
2. Appuyez sur cette touche pour passer en mode réglage des minutes ; utilisez 

les touches «+/-» pour changer les minutes.
3. Appuyez à nouveau sur cette touche pour terminer les réglages des heures 

et des minutes ; NS 01/NS 02/NS 03/NS 04/NS 05/NS 06/NS 07 sera affiché 
pour sélectionner un son naturel ; utilisez les touches «+/-» pour sélectionner 
un son naturel.

4. Appuyez sur cette touche pour confirmer la sélection de son naturel. 
L’alarme 1 est maintenant activée.

Maintenez appuyée cette touche pour activer ou désactiver l’alarme ; appuyez 
sur cette touche pour arrêter le son de l’alarme lorsque l’alarme est déclenchée.

18. Touche horloge Ne marche que lorsque l’unité est allumée :
1. Maintenez appuyée cette touche pour basculer entre les formats 12 et 24 

heures.
2. Appuyez sur cette touche pour accéder au mode réglage des heures. 
3. Appuyez sur cette touche pour accéder au mode réglage des minutes.
4. Appuyez sur cette touche pour terminer le réglage de l’heure.
Utilisez les touches «+/-» pour changer les chiffres des heures et des minutes.

19. Touche Rappel d'alarme Une fois l’alarme déclenchée, appuyez sur cette touche pour passer en mode 
rappel d’alarme. L'alarme sonne de nouveau après 9 minutes.
L’unité passe automatiquement en mode rappel d’alarme si l’alarme sonne 
pendant 3 minutes sans aucune intervention. Ce cycle se répète trois fois au 
plus.



20. Haut-parleur Haut-parleur

21. MIC Microphone

22. Connecteur auxiliaire Pour raccorder à un appareil externe.

23. Port USB Insérez une clé USB pour écouter de la musique.

24. Touche morceau 
précédent ou diminuer le 
volume

Appuyez sur cette touche pour passer au morceau précédent ; maintenez 
appuyée cette touche pour diminuer le volume.

25. Touche pour 
lancer/suspendre la 
lecture de musique, 
répondre à un appel 
téléphonique

En mode Bluetooth, appuyez sur cette touche pour lancer/suspendre/reprendre 
la lecture.
En mode radio ou musique, appuyez sur cette touche pour répondre à un appel 
téléphonique. 
En mode radio, maintenez appuyée cette touche pour rechercher et mémoriser 
automatiquement les stations radio FM. On peut mémoriser jusqu'à 15 stations 
FM.

26. Touche morceau suivant 
ou augmenter le volume

Appuyez sur cette touche pour passer au morceau suivant ; maintenez appuyée 
cette touche pour augmenter le volume.

27. Touche 
Alimentation/Mode

Maintenez appuyée cette touche pour allumer/éteindre. 
Une fois allumée : Appuyez sur cette touche pour basculer entre les modes 
suivants dans cet ordre : Son naturel - Bluetooth - Radio FM – Entrée auxiliaire - 
Carte TF.
Une fois éteinte, appuyez sur une touche quelconque du panneau avant pour 
afficher l’heure pendant 20 secondes ; aucune autre fonction n’est disponible.

28. Fente pour carte TF Insérez une carte Micro SD pour écouter de la musique.

29. Prise 5VCC Branchement à l’alimentation.

1. Couplage avec un appareil Bluetooth
1. Maintenez appuyée la touche MODE pendant 3 secondes jusqu’à l’émission d’une tonalité pour allumer l’unité. 

Appuyez sur la touche MODE pour passer en mode Bluetooth.
2. Sur votre appareil compatible Bluetooth, activez Bluetooth et recherchez les appareils Bluetooth et sélectionnez 

«Denver CRLB-400» dans la liste d'appareils. Entrez «0000» si on vous demande un mot de passe.



3. Une fois le couplage réussi, une tonalité sera émise.
4. Une fois cette unité couplée un appareil, elle mémorise l'appareil et s’y connecte automatiquement lorsque 

Bluetooth est activé et est à portée. Vous n’avez pas besoin de ré-coupler les appareils précédemment 
connectés.

2. Écouter la radio FM
Appuyez sur la touche MODE pour passer en mode radio FM. Vous pouvez mémoriser jusqu’à 15 stations FM 
après avoir effectué une recherche automatique des stations FM.

Écouter de la musique via l’entrée auxiliaire 
À l’aide d’un câble audio 3,5 mm, connectez un appareil (smartphone ou lecteur MP3) à l’entrée auxiliaire de cette  
unité
Écouter de la musique via une carte Micro SD/Clé USB
Une fois cette unité allumée, lorsque vous insérez une carte Micro SD, elle bascule automatiquement en mode carte 

Micro SD et commence à lire de la musique. Le mode Bluetooth sera désactivé.

Utilisez les touches de cette unité pour régler le volume et passer au morceau précédent/suivant. 



Remarque - Tous les produits sont susceptibles d’être modifiés sans préavis. Ce document est établi sous 
toute réserve d’erreur ou d’omission.

TOUS DROITS RÉSERVÉS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

Les  appareils  électriques  et  électroniques  et  les  batteries  contiennent  des  matériaux,  composants  et 
substances qui peuvent nuire à votre santé et à l'environnement si ces déchets ne sont pas traités de façon 
appropriée.

Les appareils  électriques  et  électroniques,  ainsi  que les  piles,  sont  marqués  du  symbole  d'une poubelle 
barrée, comme illustré ci-dessus. Ce symbole indique que les appareils électriques et électroniques et les 
batteries doivent être collectés et jetés séparément des ordures ménagères.

En tant qu’utilisateur final, il est important que vous jetiez les batteries usagées dans des centres de collecte 
appropriés. En mettant au rebut les batteries pour être recyclées conformément à la règlementation, vous 
contribuez à préserver l’environnement.

Des points de collecte existent dans toutes les villes où des appareils électriques et électroniques et des 
batteries peuvent être déposés sans frais en vue de leur recyclage. Vous pouvez obtenir des informations 
supplémentaires auprès des autorités locales de la ville.

Le soussigné, Inter Sales A/S, déclare que l'équipement radioélectrique du type CRLB-400 est conforme à la 
directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible à l’adresse Internet 
suivante : Veuillez entrer dans le site : www.denver-electronics.com, puis cliquez sur l’ICÔNE de recherche sur 
la ligne supérieure du site Web. Entrez le numéro de modèle: CRLB-400
Maintenant, accédez à la page du produit, et la directive rouge est indiquée sous les téléchargements/autres 
téléchargements
Plage de fréquence de fonctionnement : 18mhz-20khz

Puissance de sortie maximale :2x3w
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